8-INCH SKELETON STOCK STOCK FOR 5.5MM FOLDING AKS

If your firearm doesn't already have a 1913 attachment rail on the rear choose the
appropriate adapter! Skeleton Stock 8-inch with IMAC’s 1913 folding mech - not
assembled) 2x Integrated QD Sling Socket 8" Length Drilled and tapped for
optional cheek risers - will be available in the future Compatible with SIG folding
mechanisms 7075 T6 Aluminum Hard-Coat Anodized Only 5.360z without folding

Mech JMAC 1913 Folding Mechanism ‘
>

Attributes

Name: 8-INCH SKELETON STOCK STOCK FOR 5.5MM FOLDING AKS
Manufacturer: IMAC CUSTOMS
Product no.: 100800137

Mfr. No.: SS-8+SM-5.5

Color: Black

Make: -

Material: Aluminum

Style: -

Delivery weight: 0.238kg
Shipping height: 25mm

Shipping width: 203mm
Shipping length: 330mm

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fiir den 8Zoll Skeleton Stock von
JMAC Customs

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fur den 8Zoll Skeleton Stock von JMAC Customs entschieden hast. Diese Anleitung bietet
wichtige Sicherheitshinweise und Anweisungen zur Installation und Nutzung des Produkts. Bitte lies die folgenden
Informationen sorgféltig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwende das Produkt nur gemaf den Anweisungen in diesem Handbuch.

Achte darauf, dass das Produkt in einwandfreiem Zustand ist, bevor du es verwendest.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedtirftigen Personen.

Informiere dich Uber die gesetzlichen Bestimmungen zur Verwendung von Feuerwaffen in deinem Land oder
deiner Region.

® Melde unsichere Produkte oder Unfélle an die zustéandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Uberpriife vor der Verwendung, ob alle Teile des Skeleton Stocks korrekt montiert sind.

Achte darauf, dass der Adapter fiir die 1913Befestigungsschiene sicher und fest sitzt.

Verwende nur die empfohlenen Zubehorteile, um die Sicherheit und Funktionalitat zu gewébhrleisten.
Vermeide es, das Produkt (iber langere Zeitraume extremen Temperaturen oder Feuchtigkeit auszusetzen.
Trage immer geeignete Schutzausriistung, wenn du mit Feuerwaffen arbeitest.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

® Stelle sicher, dass du alle bendétigten Werkzeuge und Zubehoérteile zur Hand hast.
® Uberpriife den Skeleton Stock auf Beschadigungen oder Mangel.

2. Installation

* Befestige den Adapter fir die 1913Befestigungsschiene an deiner Feuerwaffe. Stelle sicher, dass er
fest sitzt.

® Montiere den Skeleton Stock gemafR den Anweisungen des Herstellers.

® Achte darauf, dass die integrierten QD SlingBuchsen richtig positioniert sind.

3. Nutzung

® Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du den Stock installierst oder abnimmest.
® Nutze den Skeleton Stock nur mit kompatiblen Klappmechanismen.
* Uberpriife vor jedem Gebrauch, ob der Stock und die Befestigungen sicher sind.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge den Skeleton Stock und alle zugehdrigen Teile gemaf: den drtlichen Vorschriften fir elektronische
Abfalle.
® Achte darauf, dass alle Teile umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wende dich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem du das
Produkt erworben hast. Achte darauf, dass du alle Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen befolgst, um eine sichere
Nutzung des 8Zoll Skeleton Stocks zu gewdhrleisten.



8INCH SKELETON STOCK Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the 8INCH SKELETON STOCK. This product is designed to enhance the functionality of
your firearm while ensuring safety during use. Please read this safety instruction guide carefully to understand the
proper use, installation, and disposal of this product in compliance with the EU General Product Safety Regulation
(GPSR).

General Safety Guidelines

Always handle firearms with care and in accordance with local laws and regulations.
Ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the stock.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the stock for any signs of wear or damage before use.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the 1913 attachment rail is compatible with your firearm before installation.
Do not exceed the manufacturer's weight limit for the stock.

Use only the recommended accessories and attachments with this stock.

Be cautious when folding or unfolding the stock to prevent pinching or injury.

Always wear appropriate eye protection when using firearms equipped with this stock.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
® Gather necessary tools for installation, including a screwdriver.

2. Installation:

If your firearm does not have a 1913 attachment rail, select and install the appropriate adapter.
Align the stock with the 1913 rail on the rear of the firearm.

Securely fasten the stock to the rail using the provided screws.

Check that the stock is firmly attached and does not wobble.

3. Usage:
® To fold the stock, pull the release mechanism and gently fold the stock towards the firearm.
® To unfold, pull the release mechanism and extend the stock until it locks into place.
® Ensure that the stock is locked securely before using the firearm.

4. Maintenance:

® Regularly clean the stock with a soft cloth to remove dirt and debris.
® |nspect the integrated QD sling sockets for any damage and ensure they function properly.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in regular household waste.
® |f the product is damaged or no longer usable, consider recycling materials where possible.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the 8INCH SKELETON STOCK, please refer to the manufacturer's contact
information provided with the product packaging. It is important to have a reliable contact for safety inquiries and

support.

Thank you for your attention to these safety instructions. Stay safe and enjoy the enhanced performance of your
firearm with the 8INCH SKELETON STOCK.



Guide de Sécurité pour la Crosse Squelettique de 8
Pouces JMAC CUSTOMS

Introduction

Merci d'avoir choisi la crosse squelettique de 8 pouces IMAC CUSTOMS. Ce produit est concu pour améliorer la
fonctionnalité de votre arme a feu tout en assurant votre sécurité. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité
avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous que votre arme a feu est déchargée avant d'installer ou d'utiliser la crosse.
Ne laissez jamais votre arme a feu sans surveillance, surtout en présence d'enfants.

® Vérifiez régulierement I'état de votre crosse et de ses composants pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.

®* Ne modifiez pas la crosse ou ses composants sans consulter un professionnel qualifié.

Soyez conscient des lois locales concernant I'utilisation des accessoires d'armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez uniguement des mécanismes pliants compatibles avec votre crosse squelettique.

Ne dépassez pas la capacité de poids recommandée pour la crosse.

Portez des équipements de protection appropriés lors de I'utilisation de votre arme a feu.

Evitez d'utiliser la crosse dans des conditions climatiques extrémes, telles que des températures trés élevées
ou trés basses.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation : Assurezvous que I'arme a feu est déchargée.
Choix de I'adaptateur : Si votre arme n'a pas de rail d'attache 1913, choisissez I'adaptateur approprié.
3. Fixation de la crosse :
® Alignez la crosse avec le rail d'attache 1913.
® Utilisez les vis fournies pour fixer la crosse en place.
4. Vérification : Assurezvous que la crosse est solidement fixée avant utilisation.

n

Utilisation
® Utilisez la crosse pour stabiliser votre arme lors du tir.

® Activez le mécanisme pliant si nécessaire, en vous assurant qu'il fonctionne correctement.
® | orsque vous avez terminé, déchargez votre arme avant de retirer la crosse ou de la plier.

Instructions d'Elimination
® Eliminez la crosse et ses composants conformément aux réglementations locales sur les déchets
d'armement.

®* Ne jetez pas le produit dans des décharges non autorisées.
® Sijvous n'étes pas sir de la maniére d'éliminer le produit, contactez votre autorité locale pour des conseils.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
de I'UE approprié. Assurezvous de fournir les informations nécessaires pour obtenir une assistance rapide.

Conclusion



La sécurité est primordiale lors de I'utilisation de produits liés aux armes a feu. En suivant ce guide de sécurité, vous
contribuez a assurer une utilisation sécurisée et responsable de votre crosse squelettique de 8 pouces JMAC
CUSTOMS. N'hésitez pas a consulter les mises a jour sur les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de

I'UE.



Guida alla Sicurezza del Prodotto: Calciolo Skeleton
da 8 pollici IMAC CUSTOMS

Introduzione

Grazie per aver scelto il Calciolo Skeleton da 8 pollici IMAC CUSTOMS. Questo prodotto & progettato per offrire
prestazioni elevate e un utilizzo sicuro. E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto
e prevenire incidenti. Questa guida fornisce informazioni importanti sulla sicurezza, sull'installazione e sull'uso del
prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo da adulti responsabili e competenti.
Controlla regolarmente il Calciolo per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili 0 se non &€ montato correttamente.
Conserva il prodotto in un luogo sicuro e fuori dalla portata dei bambini.

Segui sempre le leggi e le normative locali riguardanti I'uso di armi e accessori.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza solo I'adattatore appropriato se la tua arma non ha gia un rail di attacco 1913.

Non tentare di modificare o riparare il Calciolo senza l'assistenza di un professionista qualificato.
Non utilizzare il prodotto in condizioni climatiche estreme che potrebbero comprometterne l'integrita.
Assicurati che il meccanismo pieghevole JMAC 1913 sia completamente bloccato prima dell'uso.
Non sovraccaricare il Calciolo con accessori non approvati.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessatri.
® | eggi attentamente le istruzioni prima di procedere.

2. Installazione:
® Se necessario, seleziona e installa I'adattatore appropriato per il rail di attacco 1913.
® Monta il Calciolo sulla tua arma seguendo le specifiche del produttore.
® Fissa le 2x Sockets QD Sling Integrati per una maggiore stabilita.

3. Uso:

® Controlla che il meccanismo pieghevole sia funzionante prima di utilizzare I'arma.
® Segui le procedure di sicurezza standard per l'uso delle armi.
® Durante il trasporto, assicurati che il Calciolo sia piegato per evitare danni.

Istruzioni per il Disposizione
® Quando il prodotto raggiunge la fine del suo ciclo di vita, smaltiscilo in conformita con le normative locali sui
rifiuti.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Ricicla i materiali quando possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il produttore.
Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova d'acquisto.

Conclusione



Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile del Calciolo Skeleton da 8
pollici IMAC CUSTOMS. Ricorda che la sicurezza € una responsabilita condivisa e ogni utente deve essere
consapevole dei rischi associati all'uso di armi e accessori.



8Tuumainen Skeleton Stock Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa 8tuumaisen Skeleton Stockin kayttdohjeeseen. TAma ohje siséltaa tarkeitd turvallisuusohjeita ja
kayttéohjeita, jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Varmista, etta luet ja ymmarrat
kaikki ohjeet ennen tuotteen kayttda.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista saanndllisesti, etta tuote on hyvasséa kunnossa ja ettei siind ole nakyvia vaurioita.
Kéayta tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttotarkoituksessa.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei sita kayteta valvonnassa.

Iimoita kaikista havaitsemistasi vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Vélta tuotteen kayttda, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Ala kayta tuotetta, jos et ole varma sen oikeasta kaytosta tai asennuksesta.
Noudata kaikkia valmistajan antamia ohjeita ja suosituksia.

Varmista, ettd kaikki kiinnitykset ovat tiukasti paikallaan ennen tuotteen kayttoa.
Kéayta ainoastaan yhteensopivia lisdvarusteita ja osia.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

® Varmista, ettd sinulla on tarvittavat tytkalut ja tarvikkeet ennen asennusta.

® Kiinnité adapteri (tarvittaessa) 1913kiinnitysrautaan.

® Asenna 8tuumainen Skeleton Stock tukevasti ja varmista, ettd se on oikein paikallaan.
® Tarkista, ettd kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja turvallisia.

2. Kaytto
® Kayta tuotetta vain sen suunnitellussa kayttétarkoituksessa.

® Varmista, ettd kaikki osat toimivat oikein ennen kayttoa.
® Jos huomaat ongelmia kayton aikana, lopeta kaytt6 valittbmasti ja tarkista tuote.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.

* Al4 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana, jos se siséltaa vaarallisia materiaaleja.
® Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi lisatietoja turvallisesta havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteyttd valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etta sinulla on
tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata naita ohjeita huolellisesti ja nauti 8tuumaisen Skeleton
Stockin kaytosta!



